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1. Der Win-ter ist ver - gan - gen,ich seh des Mai-en Schein, ich
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seh die Bliim-lein pran - gen, des ist mein Herz er - freut. So__
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2. Ich geh, ein Mai zu hauen, hin durch das griine Gras, schenk meinem Buhln die

Treue, die mir die Liebste was, und bitt, daf} sie mag kommen all an dem Fenster
stahn, empfangen den Mai mit Blumen, er ist gar woh! getan.

. Und’ als die Sauberliche scin Rede hat gehért, da stand sie traurigliche, indes
sprach sie die Wort: ,,Ich hab den Mai empfangen mit grofier Wirdigkeit!“ Er
kiiflt sie an die Wangen, war das nicht Ehrbarkeit?

. Er nahm sie sonder Trauern in scine Arme blank, der Wichter auf der Mauern
hub an ein Lied und sang: ,Ist jemand noch darinnen, der mag bald heimwirts
gahn. Ich seh den Tag her dringen schon durch dic Wolken klar.“

. wAch, Wichter auf der Mauern, wie quilst du mich so hart! Ich lieg in schweren
Trauern, mein Herze leidet Schmerz. Das macht die Allerliebste, von der ich schei-
den mubB; das klag ich Gott, dem Herren, dafl ich sic lassen muf8.*

6. ,Adieu, mein’ Allerliebste, adieu, schiin Bliimlein fein, adieu, schén Rosenblume!

Es muf} geschieden sein. Bis dall ich wiederkomme, bleibst du die Licbste mein;
das Herz in meinem Leibe gehért ja allzeit deinl

Worte und Weise: aus Joh. F. Thysius’ Lautenbuch (um 1600). Die dort aufgezeichnete
Version geht auf ein altes niederlindisches Mailied zuriick, das sich in det aus den Nie-

derlanden stammenden Weimarer Liederbandschrift findet (1537)

Thiele (1974)
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- Satz: Siegfried





